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ELNUR GABARRON

UZIVATELSKA PRIRUCKA

AKUMULACNA KACHLA S WIFI
OVLADANIM A PRODUKCIOU PREBYTKOV
DO FOTOVOLTAICKEHO SYSTEMU.

ECOMBI SOLAR

MODELY:

ECO15 SOLAR
ECO20 SOLAR
ECO30 SOLAR
ECO40 SOLAR

Pred instaldciou alebo prvym pouZitim tohto spotrebica si pozorne precitajte tieto pokyny.



1, -DOLEZITE INFORMACIE

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je potrebné vzdy dodrziavat’ nasledovné opatrenia, aby sa znizilo
riziko poziaru, Urazu elektrickym prudom a zranenia osob:

oy

ZAVES ALEBO NABYTOE

Horlavé materialy ako je nabytok, vank(se, postelna
bielizen, papiere, oblecenie, zaclony udrzujte aspon
30 cm od prednej, bocnej a zadnej Casti ohrievaca. 250 mem
Je nevyhnutné, aby boli dodrzané uvedené minimalne e —
vzdialenosti. I
UPOZORNENIE — Niektoré casti tohto produktu sa
mozu byt velmi hor(ce a sposobit’ popaleniny. 75 mm 75 mm
Osobitna pozornost’ sa musi venovat’ detom a
zranitelnym osobam.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat’ deti vo veku od 8
rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo

nedostatkom skdsenosti a znalosti len pod dohladom i L .
alebo ak s poucené o pouzivani spotrebica N N
bezpecnym sposobom a rozumeji moznému nebezpecenstvu. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat'.

Cistenie a uZzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mozu zapinat'/vypinat’ spotrebic iba za predpokladu, zZe bol umiestneny alebo
nainstalovany v urcenej prevadzkovej polohe a su pod dohladom alebo sU poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym sposobom a rozumeji moznym nebezpecenstvam. Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmu spotrebic
zapajat, regulovat’ a Cistit’ ani vykonavat uzivatelsku Gdrzbu.

Deti do 3 rokov by sa mali drzat' mimo dosahu zariadenia alebo byt pod neustalym dozorom.

Nepouzivajte ohrievac v pripade poruchy. Odpojte zariadenie z elektriky a pred opatovnym pouzitim
nechajte ohrievac skontrolovat’ renomovanym elektrikarom. Ak chcete ohrievac odpojit, vypnite

ovladacie prvky a vypnite isti¢, na ktorom je ohrievac napojeny.

Nevkladajte cudzie predmety do vetracich alebo vyfukovych otvorov a ani nedovolte, aby sa tam dostali,
pretoze to moze sposobit’ zasah elektrickym pridom, poziar alebo poskodenie ohrievaca.

Ohrievac nepouzivajte na susenie oblecenia. Aby ste predisli moznému poziaru, ziadnym sposobom
neblokujte privod ani vyfuk vzduchu. Vstupy a vystupy vzduchu zabezpecujl spravnu prevadzku

spotrebica a zabranuju jeho prehriatiu.

Ohrieva¢ ma vo vnutri horlce a iskriace Casti. Nepouzivajte ho v priestoroch, kde sa pouziva alebo

skladuje benzin, farby alebo horlavé vypary ¢i kvapaliny. Pouzivanie tychto ohrievacov je zakazané v
priestoroch, kde sa vyskytuju plyny, vybusniny alebo horlavé predmety. Nikdy neotvarajte nabity

ohrievac.

PRIRUCKU SI ODLOZTE. Tuto prirucku si musite uschovat’ a dat’ ju kazdému novému pouzivatelovi. Ohrievac
je nutné pouzivat' tak ako je popisané v tomto navode. Akékolvek iné pouzitie, ktoré neodporica vyrobca,
moze sposobit’ poziar, Uraz elektrickym pridom alebo zranenie osob. Zaruka na ohrievac sa nevzt'ahuje na
poskodenie sposobené nedodrzanim niektorého z tychto pokynov.

Neinstalujte tento ohrievac vo vonkajsom prostredi.

UPOZORNENIE: Aby ste predisli prehriatiu, ohrievac nezakryvajte



2. - NAVOD NA OBSLUHU

.1. VSeobecné informacie

A UPOZORNENIE: NEPOUZIVAJTE TENTO OHRIEVAC NA SUSENIE ODEVU. Tento ohrievac
nikdy nezakryvajte.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE

Vypinac. Vsetky modely su vybavené vypinacom na zadnom bocnom
paneli. Sluzi na zapnutie a vypnutie ECOMBI SOLAR..

DISPLEJ:

Podrzanim tlacidla ziskate pristup k rozsirenim nastavenia. Stlacenim tohto tlacidla sa vratite spat’ do roznych ponik.

Stlacenim tlacidla potvrdite hodnoty v roznych castiach menu.

Stlacenim klavesu zvysite zobrazen( hodnotu alebo prejdete cez rozne dostupné moznosti.

Stlacenim klavesu zniZite zobrazenu hodnotu alebo sa presuniete cez rozne dostupné moznosti.

ON/OFF
Ked’ je ohrievac pripojeny k hlavnému zdroju napajania, mozete ohrieva¢ zapnut prepnutim hlavného vypinaca
ON/OFF umiestneného na pravej zadnej strane ohrievaca, ako je znazornené vyssie.

PODSVIETENIE

Po stlaceni lubovolného tlacdidla sa displej rozsvieti jemnou bielou farbou. Ak po urcitom Case nestlacite Ziadne tlacidlo,
podsvietenie displeja sa vypne.
Tlacidla budu reagovat' iba vtedy, ked’ je podsvietenie zapnuté.

ZAMOK KLAVESNICE

Pocas akéhokolvek prevadzkového rezimu je mozné uzamknut’ klavesnicu podrzanim a nepretrzite 5 sekind. Vyskakovacie
okno potvrdi uzamknutie klavesnice.

Ak chcete odomknut’ klavesnicu, drzte " a nepretrzite 5 sekind. Vyskakovacie okno potvrdi odomknutie klavesnice.
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2.2. Uvedenie do prevadzky

V ovladacom paneli Ecombi Solar je naprogramovany jednoduchy sprievodca instalaciou. Pri prvom zapnuti vasho Ecombi Solar
alebo po jeho resetovani na vyrobné nastavenia postupujte podla pokynov sprievodcu spustenim.

SPRIEVODCA SPUSTENIM - UVODNE NASTAVENIA.
Ovladaci panel Ecombi Solar vas prevedie uvedenim jednotky do prevadzky. Postupujte nasledovne:

a. Zvolte jazyk. Potvrdte jazyk v elektronickom ovladani akumulacnej kachle.
b. Datum a Cas. Skontrolujte a potvrd'te, Ze predvoleny datum a Cas v jednotke je spravny. Ak nie, zmente to.

c. Obdobia nabijania. V Ecombi Solar je mozné nastavit’ 2 rozne doby nabijania. Dobu nabijania 1 a 2 nastavte podla hodin
nizkej tarify.

V predvolenom nastaveni je Ecombi Solar nastaveny na 8-hodinovi nabijaciu dobu od 00:00 do 08:00. Ak sa tento Cas
nabijania zhoduje s hodinami nizkej tarify za elektrinu, nemusite robit’ Ziadne zmeny v konfiguracii jednotky. V opacnom
pripade mozete zmenit nabijacie periody 1 a 2 tak, aby zodpovedali vasej tarife za elektrinu.

Ak je vasa tarifa za elektrinu 14 hodin mimo drahsej tarify, musite upravit’ konfiguraciu nabijania v ponuke rozsirenych
nastaveni a vybrat’ 14-hodinov( dobu nabijania.

d. Nastavenie teploty. Toto je posledny krok sprievodcu spustenim. Zvolte a potvrd'te pozadovan( izbovu teplotu.
m Pomocou sprievodcu spustenim si nastavite akumulacnd kachlu Ecombi Solar na autondmnu prevddzku. Nabija a akumuluje teplo
pocCas nabijacich hodin nastavenych v bode c. a prispdsobuje troveri nabitia a spotrebu podla nastavenej teploty podla vdsho vyberu.

m Nesprdvny Cas, zle nastavené Casy nabijania alebo zlé nastavenie teplot moZu viest' k vysokym ndkladom za ucet za elektrinu.

3.1. Vyuzitie prebytkov fotovoltaiky
Pripravné kroky
Pred pouzitim funkcie vyuzitia FV prebytku vasich ohrievacov Ecombi Solar vykonajte nasledujlce kroky:

a. Instalacia a nastavenie G Control Hub a G Control PM, ktoré st sicastou Solar Box. Postupujte podla pokynov, ktoré vam ukazu
menované zariadenia.

b. Stiahnite si z aplikacie Market aplikaciu Elnur Gabarron Wifi Control, ktora je k dispozicii pre i0S a Android.
c. Ak ho este nemate, vytvorte si v aplikacii svoj pouzivatelsky Gcet.

d. V svojom pouzivatelskom ucte zaregistrujte G Control Hub, ktory je siicastou Solar Boxu. Potom pripojte aj G Control PM, ktory
je tiez zahrnuty v Solar boxe.

e. Prepojte akumulacné ohrievace Ecombi Solar s G Control Hub pomocou aplikacie. (Viac podrobnosti najdete v bode 4. Dialkové
ovladanie pomocou G-Control Hub).

m Pre nastavenie a aktivdciu funkcie vyuZitia FV prebytkov je potrebné nainstalovat’ zariadenie Solar Box (1 Solar box na instaldciu).

@ Funkcia vyuZitia FV prebytkov je platnd len pre zariadenia na vlastnu spotrebu pripojené do siete a vypustajlce
energiu do siete.



AKTIVACIA A NASTAVENIE
Aktivacia a nastavenie funkcie vyuzitia FV prebytku sa vykonava vyhradne cez aplikaciu.
Aktivacia solarnej energie. Prebytocné vyuzitie

Po dokonceni vyssie uvedenych krokov prejdite do aplikacie pomocou svojho pouzivatelského mena a hesla a vykonajte
nasledujlce kroky:

Vstupte do Casti ,,Vykurovanie“ zo spodného menu.
Vyberte a otvorte spotrebic, ktory chcete nastavit'.
Vyberte moznost' ,,Nastavenie“ zo spodného menu.

Zapnite alebo vypnite funkciu vyuzitia FV prebytku aktivaciou alebo deaktivaciou parametra ,,Activation
State“ v menu ,,Solar Energy*.

< BACK

ELNUR GABARRON

REMOTE LOCK

RATIONALIZATION
GEOLOCATION

CHARGE PROGRAM
COMPENSATION RESISTOR

SOLAR ENERGY

[ ACTIVATION STATE ]

ADVANCED SETUP

Nastavenia solarnej energie. Vyuzitie prebytkov

Pri zapnuti funkcie Solar Energy sa automaticky zobrazia moznosti nastavenia. Nastavte si ich podla svojich
potrieb. K dispozicii su tieto moznosti nastavenia:

Nastavenie nabijania:

o Solar Alone. Ecombi Solar bude spotrebovavat a skladovat' energiu iba v pripade prebytkov fotovoltaiky.

o Solar and Off-peak. Ecombi Solar bude nabijat’ a skladovat energiu vzdy, ked' je jej prebytok. Okrem toho
sa bude nabijat’ aj poCas obdobia mimo Spicky. Pomocou prislusnej moznosti mozete nastavit maximalne
nabitie mimo Spicky (v percentach).

o Solar and Grid Adjustment. Ecombi Solar bude nabijat a skladovat energiu vzdy, ked' je jej prebytok.
Nabijat sa bude aj pocas obdobia mimo Spicky. Pomocou prisluSnej moznosti mozete tiez nastavit
maximalne nabitie (v percentach) mimo Spicky. Okrem toho tento rezim nastavenia ponuka niektoré
dalsie funkcie.

« Akumulacény ohrievaC moze pouzit’ alternativnu Spiralu na vykurovanie, aby poskytovalo okamzité teplo,
ked je okolita teplota nizsia ako nastavena teplota.
« Spotrebic¢ bude sam regulovat’ Uroven nabitia pocas obdobia mimo Spicky podla teplotnych zaznamov z
predchadzajucich dni.
Solar Power Activation:
o Oznacuje percento solarnej energie potrebnej na aktivaciu d'alsej Grovne vykonu (%). Standardne 100 %.
Maximalne nabitie mimo Spicky
Maximalna Uroven nabitia poCas obdobia mimo Spicky (%). Standardne 80 %.
Ochrana proti prehriatiu okolitej teploty.

o Tato ochrana zastavi nabijanie solarnej fotovoltaiky, ked okolita teplota dosiahne nastavent hodnotu plus

okolita teplota pre ochranu pred prehriatim. Predvolena 3°C.
Priorita Solarnej energie

o Priorita nabijania solarnej fotovoltaiky. Zariadenia s vysokou prioritou sa budl nabijat’ ako prvé v porovnani s

akumulacnymi ohrievacmi s nizkou prioritou, ked' je k dispozicii FV solarna extra energia.
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3.- POKROCILE NASTAVENIA

Pomocou ponuky vieobecnych nastaveni mézete vykonat' dalSie zmeny a pri splstani a prevadzke zariadenia. Ak chcete vstipit

do ponuky nastaveni zariadenia, stlacte a podrzte tlacidlo """ na 5 sekind na domovskej obrazovke akéhokolvek prevadzkového
rezimu zariadenia a s rozsvietenou obrazovkou. Zobrazi sa nasledujlca obrazovka:
a ™
SETTINGS £
‘ Pouzite alebo pre pohyb hore a dole. Potvrdte s
PROGRAMIE SETTINGS pozadované nastavenie.
CHARGE CONFIG.
ADVANCED
\ ‘ J

3.1. Prevadzkovy rezim

Prejdite na Operating Mode a stlacte , aby ste vstlpili do operating mode menu. Objavi sa vam nova obrazovka s
nasledovnymi moznostami:

8 N\

OPERATION MODE
BASIC. Fixed temp. 24h

Weekly Programme
OFF

HBACK

X A,

- Basic mode/24h mode: Akumulacny ohrievac si udrzi nastavenu teplotu pocas 24 hodin. V tomto rezime zariadenie kazdy
den automaticky reguluje a upravuje svoje nabijanie, aby udrzalo zvolen( teplotu s minimalnymi nakladmi. Ak chcete

zmenit' poZadovan( hodnotu teploty v zakladnom rezime, jednoducho stlacte alebo kym sa nezobrazi
pozadovana teplota. V tomto rezime sa na obrazovke zobrazuje nastavena teplota a Uroven nabitia.

2030 =

Lo ’
2 1 UPRAVTE NASTAVENU TEPLOTU

Weekly programme: Pozadovana teplota sa meni v sllade s nastavenim tyzdenného programu. Pre kazdy cCasovy
interval (1 hodina) je mozné zvolit' 3 teplotné trovne (Comfort, Eco a Frost Protection), aby sa teplota v miestnosti
prisposobila zvykom a potrebam uZzivatela. M6Zete zmenit pozZadovanu hodnotu teploty kazdej z 3 Urovni teploty
(pozrite si Cast' 3.3.1.. Nastavenia programu) ako aj zodpovedajlcu Uroven teploty v kazdl hodinu v tyzdni. (viac v
Casti 3.3.2 Tyzdenny program. Nastavenia programu). Na obrazovke sa zobrazia stlpce znazoriujlce teploty pre 24 hodin
aktualneho dna spolu s nastavenou hodnotou teploty aktualneho obdobia.

Off: Akumulacny ohrievac neuchovava zZiadnu teplotu ani nenasleduje ziadne programovanie. Pocas tohto rezimu
si zachovava nastaveny cas. Zalozna spirala sa aktivuje, ak je teplota v miestnosti pod ochranou proti mrazu, aby
sa zabranilo klesnutiu teploty pod 0°C. Na obrazovke sa zobrazi nastavena hodnota teploty (3°C) a sprava Frost
Protection.

20:38 T =g
3 (<]

Off. Frost Protection




3.2. Datum a cas

Cas zariadenia mbZete kedykolvek vidiet v lavom hornom rohu obrazovky. Datum je mozné vidiet v menu “Date and Time”.

DATE & TIME
Ak chcete zmenit’ Cas alebo datum, vstupte do ponuky rozsirenych nastaveni stlacenim [DATE 0170172020
na 5 sekind a potom prejdite do menu ,,Date and Time*“. Umozni vam zmenit nasledujlce T oRuAT 2200
hodnoty: TIME FORMAT
QBACK
Date: Pouzite alebo pre nastavenie dia, mesiaca a roku. Potvrd'te s
Time: Pouzite alebo pre nastavenie hodiny a minaty. Potvrd'te s
- Date format: Pouzite alebo pre nastavenie formatu. Potvrd'te s
- Time format: Pouzite alebo pre nastavenie formatu. Potvrd'te s

m Ak je zariadenie pripojené k G Control Hub, nastavenie Casu sa prepise a Cas sa nastavi automaticky. V tomto pripade nebude menu s
nastavenim Casu pristupné.

m Ecombi Solar automaticky meni ¢as zo zimného na letny a naopak, aj ked' nie je pripojeny ku G Control Hub. Musi byt’ aktivovany
parameter Automatickd zmena Casu. (Aktivované pri tovdrenskom nastaveni).

3.3. Nastavenia programu

Tato ponuka bude pristupna len vtedy, ked' zariadenie pracuje v prevadzkovom rezime Weekly programme. V tomto menu mozete
zmenit' komfortnd, eko a protimrazovi teplotu a zvolit alebo zmenit' existujuce tyzdenné programovanie. Ak to chcete urobit, prejdite

do ponuky rozsirenych nastaveni stlacenim tlacidla "= na 5 sekind a vstipte do menu “Programme settings”.

PROGRAMME SETTINGS

[TEMPERATURES ]
WEEKLY PROGRAMME

BACK

3.3.1. Temperatures. Programme Settings

PoZadovanu hodnotu teploty 3 teplotnych Grovni pouzivanych v rezime programu (Comfort, Eco a Frost Protection)
mozete kedykolvek zmenit'.

TEMPERATURES COMFORT ECO ANTI-FROST
[COMFORT 21.5°%]
ECO 18.0°

e 215 18" 7

4 BACK

Aby ste tak urobili, vstipte do “Temperatures” a zmente “Comfort”, “Eco” alebo “Frost Protection” podla potrieb. Stlacte pre
navrat do hlavného menu.

m Pocas aktualneho obdobia programového rezimu je mozné docasne zmenit’ nastaven hodnotu teploty na

domovskej obrazovke. MoZete to urobit’ jednoduchym stlacenim alebo . Docasnd zmena teploty sa zachovd do
nasledujticej zmeny teploty v programe.



3.3.2. Tyzdenny program. Nastavenia programu.

V menu ,,Weekly programme* si moZete vybrat’ jeden z 3 preddefinovanych programov alebo WEEKLY SCHEDULE
mozete upravit’ existujici program z ponuky programov a vytvorit' si tym vlastny prispésobeny [FREDEFINED PROGRAMS _|
program. WEEKLY PROGRAM

, f BACK
3321, PREDDEFINOVANE PROGRAMY:

PREDEFINED F‘ROGR&“sI vybrata mofnost je
cend hrubj

[PROGRAM 1 ] V¥Znacena rubim
PROGRAM 2 21 amom
E:g:mmz "USER" sa zobrazli len v

pripade, Ze ste 3i us

t ili s wlastnd

" BLACK vyitworili swoj vlastny

pProgram

V tejto Casti mate moznost vybrat' si jeden z 3 operacnych programov prednastavenych v zariadeni.

Programme 1 (At home)
Pondelok az Nedela:

¢ 00:00 - 07:00 Eco ()
o 07:00 - 22:00 Comfort (%¥)
o 22:00 - 00:00 Eco (()

Programme 2 (Work M-F)
Pondelok azZ Piatok:

e 00:00 - 07:00 Eco ()
e 07:00 - 08:00 Comfort (3¢)
o 08:00 - 17:00 Eco ()
o 17:00 - 22:00 Comfort (3¢)
o 22:00 - 00:00 Eco (()

Sobota a Nedela:
e 00:00 - 07:00 Eco ()
o 07:00 - 22.00 Comfort (3¢)
o 22.30-00:00 Eco (()

Programme 3 (Office hours)
Pondelok az Nedela:

«  00:00 - 07:00 Eco ()

o 07:00 - 18:00 Comfort (3¢)
o 18:00 - 00:00 Eco ( ()

3322 TYZDENNY PROGRAM:

Ak nechcete pouzit’ Ziadny z prednastavenych programov, mozete si prisposobit’ program v menu “Weekly
Programme”.

WEEKLY SCHEDULE
Mo l| Tu ”We"Th ” Fr "Sa || Su |

b |||
<1
L

COPY  SAVE




Ak to chcete urobit, prejdite nadol na den, ktory chcete naprogramovat’ a stlacte . Vyberte “Edit” a stlacte na
programovanie zvoleného dna.

Zacne blikat’ prvy st{pec diia zodpovedajlici ¢asovému rozpatiu 00:00 - 01:00. St(pcovy diagram v hornej &asti
obrazovky predstavuje teplotné Grovne naprogramované pre kazdi hodinova periodu prislusného dna.

WEEKLY SCHEDULE
3 pruhy predstavuji hodinové obdobie s naprogramovanou komfortnou teplotou. (3%) Mo [[Tu [[we][h [r J[sa Jsu]
2 pruhy predstavuju hodinové obdobie s naprogramovanou eko teplotou. ( C ) =1 nm

1 pruh predstavuje hodinové obdobie s naprogramovanou teplotou ochrany proti mrazu. (*)
05:00 = 06:00 #*

Stlacenim potvrdite pozadovanu teplotnu Groven pre kazdl hodinu v ramci dna: Protizamrzny rezim *, ekonomicka €
a komfortna ¥ teplota.

Stlacte aby ste presli k dalSej hodine. Ak ste nastavili vietky potrebné teploty v ramci da, stlacte " a nastavenie
sa pre prislusny den uschova a zaznamena.

VIETE SKOPIROVAT DENNY PROGRAM A APLIKOVAT HO PRE DALSIE DNI.

Program aktualneho dina mozete skopirovat’ do ostatnych dni v tyzdni. Ak to chcete urobit, prejdite nadol na den, ktory chcete

skopirovat'. Stlacte tladidlo a vyberte “Copy”.

COPY PROG. DAY
Copy prog. data for Wed. to:

Mo Tu We Th Fr Sa Su

OO&O

“ BACK SAVE
Vyberte dni, do ktorych chcete program nakopirovat'.
Prejdite nadol na “Save”, stlacte a skopirovanie programu sa dokonci.

Ak chcete, aby sa toto nastavenie ulozilo ako predvoleny program, na dalSej obrazovke vyberte moznost ,,Accept®.

WEEKLY SCHEDULE SAVE PROGRAM.
Mo [[Tu |[we[[Th J[Fr |[sa su|

Save program as
predefine User?

COPY  SAVE CANCEL
Stlacte a vygeneruje sa novy prednastaveny program s nazvom USER, ktory si mozete kedykolvek pozriet' a vybrat v

menu ,,Prednastavené programy“.

PREDEFINED PROGRAMS|  vybrata moZnost je
Zeni hrubs

[PROGRAM 1 ] V}:'Znac'.ena rubjm
PROGRAM 2 plamom
EEE:MH! "USER" =a zobrazi len v

pripade, e ste =i ug

t i1li - lastnd

HBACK vyktvorili avej wlastny

pProgram

m Ecombi Solar sa nebude nabijat’ pri nastaveni “Frost protection” *, Odporuca sa ponechat’si tuto droven teploty na celé dni len
vtedy, ked’ nepotrebujete kurenie.



3.4. Nastavenie nabijania

Ponuka Charge Setting vam umoznuje zmenit' prednastaven( dobu nabijania vasej akumulacnej kachle tak, aby sa
zhodovala s obdobim mimo Spicky vasej elektrickej tarify takisto ako s diiami v tyZdni, v ktorych sa ma kachla
nabijat. Standardne je prednastaveny cas nabijania 00:00 az 08:00 a nabijanie je aktivne kazdy den v tyzdni.

CHARGE CONFIG.

[CHARGE PERIODS ]
CHARGE DAYS
INITIAL CHARGE

HABACK

3.4.1 Doby nabijania

Ak chcete zmenit’ doby nabijania vasho zariadenia, prejdite do ponuky ,,Charging periods” [cHARGE CONFIG.

Start  End
[PERIOD 1. 00.00 07:00]
PERIOD 2: Disable

2 doby nabijania su k dispozicii v Ecombi Solar:
fBACK

1. PERIOD 1: Tovarenské nastavenia od 00:00 do 08:00.
2. PERIOD 2: (Z vyroby neaktivne, od 00:00 do 00:00).

Vyrobné nastavenie pre obe obdobia je mozné lubovolne zmenit. Zadajte obdobie, ktoré chcete zmenit' a zmente Cas zaCiatku a

konca tak, aby sa prisposobili vasej tarife.

ml vyroby nastavené nabijacie obdobie bude od 22:00 do 12:00 v zime a od 23:00 do 13:00 v lete, ak je v menu “Advanced Settings”
aktivovany Cas nabijania 14 hodin (Pozri ast’ 3.5. Rozsirené nastavenia ).

3.4.2 Nabijacie dni v tyzdni

CHARGE DAYS

Set charging periods on:

Mo Tu We Th Fr Sa Su

OoOo&0O
-~
“BACK SAVE

Je mozné zvolit dni v tyzdni, v ktorych sa bude ohrieva¢ Ecombi Solar nabijat’ a v ktorych nie. Vstipte do menu
,Charging days“ a vyberte dni, v ktorych sa ma zasobnik nabijat.

m Ak je deni v tyZdni vybrany ako den bez nabijania, ohrievac automaticky nastavi hodnotu protimrazovej ochrany pre tento deni v
rezime Program a automaticky priradi tuto teplotu 24 hodindm diia bez nabijania.

3.4.3 Prvé nabitie po dlhej dobe

Tovarenské nastavenie pre pocatocné nabitie je 100 %. Je to hodnota nabitia zariadenia na zaciatku dlhsej doby
necinnosti alebo od jeho instalacie. Zariadenie nasledne pocas svojej prevadzky samoreguluje kazdodennu Uroven

nabitia tak, aby fungovalo efektivne v sulade s energetickymi potrebami.

Ak chcete zmenit’ percento nabitia, z ponuky ,,Initial charge“ prejdite do ,,Edit“, vyberte poZzadovan( hodnotu nabitia a vyberte ,,Save“.

m Ak je zdloznd vykurovacia Spirdla vypnutd, Ecombi Solar nebude automaticky prepoCitavat’ potrebné denné nabijanie a vZdy si zachovd
maximdlnu hodnotu nabitia, ktord bola nastavend v parametri pociatocného nabijania ako cielové nabitie.
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3.5. Pokrocilé nastavenia

Pomocou ponuky rozsirenych nastaveni mozete zmenit' vSeobecné nastavenia zariadenia a aj jeho rozsirené prevadzkove

nastavenia. Pre pristup do ponuky rozsirenych nastaveni stlacte

rozsirenych nastaveni obsahuje nasledujuce Casti:

ADVANCED SETTINGS *

General settings - vSeobecné nastavenia.

[GENERAL SETTINGS

OPERATIONAL SET
RESET
PARAMETERS

Y BACK

e  Operating settings - prevadzkové nastavenia.

e Reset.

po dobu 5 sekind a potom vstlpte do “Advanced”. Ponuka

o Parameters (Vyhradené pre instalatéra a vyrobné nastavenia. Akdkolvek zmena méZe zmenit

sprdvanie zariadenia).

3.5.1 General settings - vSeobecné nastavenia

LANGUAGE: Vyberte pozadovany jazyk.

UNITS: Vyberte si medzi ,,Celsius“ a ,,Fahrenheit* podla pozadovanej jednotky teploty.

AUTOMATIC TIME CHANGE: Aktivujte alebo deaktivujte automaticki zmenu ¢asu zo zimného na letny a

naopak.

AMPLIFIER: Aktivujte alebo deaktivujte zvuk pri stlaceni klavesov na displeji.

DISPLAY:
o Time on: nastavite Cas, po ktorom sa displej vypne, ked dokoncite Upravy na
zariadeni.
o Brightness ON: nastavite percento jasu, ked' je obrazovka zapnuta.
o Brightness OFF: nastavite percento jasu, ked je obrazovka vypnuta.
o Style: vyberte styl dizajnu obrazovky.

= Light B/W: Biele pozadie a Cierne pismo.
= Dark B/W: Cierne pozadie a biele pismo.
»  Colour: Domovska obrazovka s farebnymi ikonami.

3.5.2 Prevadzkové nastavenia

ZALOZNA VYKUROVACIA SPIRALA:

o

o

o]

Stav: Zalozna vykurovacia Spirala je aktivna alebo neaktivna.

DISPLAY

[TIME ON

BRIGHTNESS ON
BRIGHTNESS OFF
STYLE

fBACK

Maximum peak times - Maximdlne Casy fungovania v spicke: Maximalna doba prevadzky zaloznej spiraly
pocas vysokej tarify. Nastavte tUto hodnotu na ,0“, aby ste deaktivovali prevadzku Spiraly v obdobi
vysokej tarify; v tomto pripade nebude fungovat' regulacia nabijania a pre kazdy den bude platit rovnaka
Uroven nabijania. (Nastavenie z vyroby: 5 hodin pre nabijanie 8 hodin, 3 hodiny pre nabijanie 14 hodin).

Vikendové obmedzenie: Obmedzena prevadzka zaloznej spiraly cez vikendy. Ak je toto aktivované, obmedzenie
nastavené v “Maximum peak times” pre maximalne prevadzkové Casy plati aj pre vikendy. Ak je deaktivovana,
toto obmedzenie sa nevztahuje na vikendy. (Vyrobné nastavenie: Zapnuté). Dostupné iba vtedy, ak je zariadenie

nastavené na Cas nabijania 8 hodin.

FROST PROTECTION: Ak je zariadenie vypnuté, moézete aktivovat alebo deaktivovat rezim

ochrany pred mrazom.

OVERLOAD PROTECTION: Ochrana pred prehriatim pocas nabijania. Stupne nad komfortnou nastavenou

hodnotou, pri ktorej sa akumulacna kachla prestane nabijat. (Volitelné hodnoty 0,1,2,3,4 a 5).
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CONTROL TYPE: Vyberte typ regulacie teploty. Odporica sa PID zariadenie s naprogramovanymi
predvolenymi nastaveniami.

OPEN WINDOW DETECTION: Detekcia otvoreného okna. Aktivuje sa pri otvorenom okne (On/Off).

INTELLIGENT START-UP: Aktivuje sa adaptivny start (On/Off).

COMPENSATION: Uprava izbovej teploty (hodnoty od -5°C do 5°C).

NOMINAL CHARGE: Ecombi Solar méze fungovat’ so sadzbami s dobou nizkej tarify 8 alebo 14 hodin mimo
spicky. Nastavte zariadenie na 8 alebo 14 hodin podla poctu hodin mimo Spicky vasej tarify.

3.5.3 Reset a obnovenie vyrobnych nastaveni

Jednotku moZete resetovat’ a obnovit' vyrobné nastavenia.

Hodnoty z vyroby
Parameter 8 hodin nastavenie 14 hodin nastavenie

Slnko: teplota komfort ' 21°C 21°C

Mesiac: teplota economic ) 18°C 18°C

Protizamrzny rezim 23 3°C 3°C

UPO1: Pociatocné % nabitia kachle 100% 100%

UP02: Zaciatocny Cas Spicky 1 00:00 22:00

UP03: Konecny cCas Spicky 1 08:00 12:00

UP04: ZaciatoCny Cas Spicky 2 00:00 00:00

UPO5: Konecny Cas spicky 2 00:00 00:00

UP06: Nabijacie dni v tyzdni Charging 7 days of the Charging 7 days of the
week. week.

UP07: Nastavenie snimaca okolia 0°C 0°C

UP08: Max. Cas fungovania zaloznej Spiraly 5 hours 3 hours

UPQ9: Ochrana proti prehriatiu 2°C 2°C

UP10: Jednotka teploty °C °C

UP11: Detekcia otvoreného okna Off Off

UP12: Adaptivny Start Off Off

UP13: Druh kontroly teploty PID PID

UP14: Obmedzenie zaloznej Spiraly cez vikend On N/A

m Nesprdvne nastavenie Casu, chybné naprogramovanie Casu zniZenej sadzby a prilis vysoké nastavenia teploty méoZu viest’ k vysokym
ndkladom na vds ucet za elektrinu.

3.6. Emitter Mode

Tento prevadzkovy rezim sa pouziva, ked' je potrebné docasne vykurovat miestnost’ a nie je potrebné akumulacné vykurovanie.
Ak chcete nastavit' tento rezim, vypnite jednotku stlacenim hlavného vypinaca na zadnom paneli a podrzte tlacidlo a
stcasne zapnite jednotku stlacenim hlavného vypinaca, kym sa na displeji nezobrazi hlasenie 19.0E.

Emitter mode je docasny prevadzkovy rezim. Z tohto rezimu sa nemozete dostat’ do ponuky vSeobecnych
nastaveni, ponuky prevadzkového rezimu ani ziadnych inych nastaveni.

Pouzite a na Upravu nastavenej hodnoty teploty pre tento prevadzkovy rezim. Jednotka v

pripade potreby zapne zaloznu $piralu, aby zabezpecilo okamzité teplo do miestnosti.
Jednotka sa nebude v tomto rezime nabijat'.

Ak chcete ukoncit Emitter mode a vratit' sa do rezimu beznej prevadzky, jednoducho jednotku vypnite a znova zapnite stlacenim
hlavného vypinaca na zadnom paneli.
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4.- DIALKOVE OVLADANIE POMOCOU G-CONTROL HUB

PInG prevadzku jednotky je mozné ovladat na diatku pomocou aplikacie Elnur Gabarron Wifi Control alebo cez web aplikacie
(https://remotecontrol.elnur.es). Na pouzivanie tejto funkcie musi byt jednotka pripojena ku G-Control Hub pripojenému k

internetu.

Ak chcete priradit ohrievac ECOMBI SOLAR k jednotke G-Control Hub, postupujte podla postupu po stiahnuti aplikacie:

Otvorte aplikaciu a prihlaste sa pomocou svojho pouzivatelského mena a hesla.
Otvorte ponuku vykurovania v hornom menu v aplikacii.

Stlacte tlacidlo (+) a vyberte typ ohrievaca, ktory chcete pripojit’ (Storage heater).
Stlacte tlacidlo search a postupujte podla pokynov na obrazovke.

INSTALL DEVICE

Ak je to potebné, drzte

po dobu 3 sekind, kym sa zobrazi symbol =

< BACK

ELNUR GABARRON

ELNUR GABARRON

Install storage heater

oress the OK button
1shows up on the

In order to link th
for 3 seconds uni
top-right corner of th

FCO70 50LAR FCO40 SOLAR
START SEARCH NOW 21.1° NOW 23.3°

een,

NUEYO MICRD MISOR 7504
NOW 22.8° NOW 23.4°

(A
oMo ReCORDS HEATING

[ ] @® < L] @® <

na displeji akumulacnej kachle.

W

—_

Teraz mozete ovladat’ a upravovat nastavenia svojho akumulaéného ohrievaca pomocou aplikacie Elnur Gabarron Wifi
Control alebo webu aplikacie https://remotecontrol.elnur.es.

5.- RIESENIE PROBLEMOV

ECOMBI SOLAR nekuri

Skontrolujte, ¢i je ohrievac pripojeny a zapnuty.

Uistite sa, ze zariadenie nie je zakryté alebo Ze nie su blokované spodné privody vzduchu.
Bezpecnostny limit LR mo6ze byt aktivovany; v tomto pripade je potrebné ho resetovat’ rucne.
Kontaktujte prosim technika.

ECOMBI SOLAR nedosahuje
nastavenu teplotu

Uistite sa, ze je zvolena primerana teplota.
Uistite sa, Ze je ohrievac spravne dimenzovany na tepelné straty.

Chybové hlasenia na displeji

Kontaktujte prosim technika.

ECOMBI SOLAR
nekomunikuje s G Control
Hub.

Skontrolujte, Ci je jednotka priradena - = na displeji sa musi zobrazit' symbol. Pre vzdialenosti
acsie ako 30 metrov a 2-3 steny prirad'te najskor najblizsie jednotky. Kazda jednotka moze fungovat
lako predl|zovac signalu.

Ak symbol blika, skontrolujte pripojenie G Control Hub k sieti a i nebolo odstranené akékolvek iné
zariadenie v RF sieti, ktoré by mohlo fungovat ako pred|zovac signalu.
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6.- UDRZBA A CISTENIE

Pred cCistenim sa uistite, ze teleso nie je pod elektrickym pridom a Ze zariadenie je pred zacatim Cistenia vychladnuté.
Prilezitostne utrite prach suchou, makkou handrickou. Na Cistenie nepouzivajte ziadne rozpUstadla ani abrazivne

prostriedky. Po skonceni vykurovacej sezony odpojte zariadenie vypnutim hlavného vypinaca umiestneného na pravej
zadnej strane jednotky alebo na istici.

m Akykolvek iny zasah by mal vykonavat’ autorizovany technik.

ECOMBI SOLAR bol vyrobeny na zdklade kvalitnych postupov a s pouZitim procesov Setrnych k Zivotnému prostrediu. Po skonceni jeho
Zivotnosti odneste zariadenie do recyklacného skladu, aby jeho komponenty mohli byt recyklované vhodnym spésobom.

7.- ZOZNAM HLAVNYCH KOMPONENTOV

Vykurovacia Spirala kachle (okrem ECO15 Solar) Ref. 15190091  Doska plosnych spojov a konzoly  Ref. 15191890
Vykurovacia Spirala kachle (ECOI5 Solar) Ref. 15190875  Klavesnica Eco Plus Ref. 15192079
350W dodatocna Spirala (ECOI5/20 Solar) Ref. 15190111  Vnutorné cidlo Ref. 15192140
450W dodatocna spirala (ECO30 Solar) Ref. 15190121  Priestorové cCidlo Ref. 46102195
600W dodatocna spirala (ECO40 Solar) Ref. 15190131  110°C poistka proti priehriatiu Ref. 10190460
Vypinaé Ref. 46100530  135°C poistka vypnutia Ref. 15192140

8.- TECHNICKE PARAMETRE

ECO15 Solar ECO20 Solar ECO30 Solar ECO40 Solar

Napatie 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~
Prikon pridavnej Spiraly 350W 350W 450W 600W
Izolacia Class | Class | Class | Class |
Dizka 55cm 66cm 89cm 111cm
Vyska 73cm 73cm 73cm 73cm
Hibka 18cm 18cm 18cm 18cm
Vaha 59kg 77kg 112kg 147kg
Pocet tehal 4 8 12 16
Cislo balenia tehal 11072 11016 11016 11016

8 Hours Configuration
Prikon akumulacnej kachle 975W 1300W 1950W 2600W
Doba nahrievania 8h 8h 8h 8h
Spotreba po nahriati 7.8 kWh 10.4 kWh 15.6 kWh 20.8 kWh

14 Hours Configuration
Prikon akumulacnej kachle 975W 650W 1300W 1300W
Doba nahrievania 14h 14h 14h 14h
Spotreba po nahriati 9.5 kWh 9.1 kWh 15.5 kWh 18.2 kWh

@ Spirdly kachle a pridavné vykurovacie teleso nikdy nebudt fungovat’ sticasne.

SK

Symbol na produkte alebo na jeho obale znamena, ze s produktom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto
toho ho treba odovzdat na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej
likvidacie tohto produktu pomozete predchadzat moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak
mohli byt sposobené nespravnou likvidaciou tohto produktu. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na miestnom
Urade, v sluzbe likvidacie domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakUpili. Tieto pokyny su platné len v Clenskych
statoch EU.

14



] 0
ELNUR GABARRON

ELNUR S.A.
Travesia de Villa Esther, 11
28110 Algete - Madrid

Tfno. Atencién al Cliente:
+34 91 628 1440

www.elnurgabarron.es
www.elnurgabarron.com
www.elnur.co.uk

£ [ErP4
e | B | Q F ety VD

ER-0706/1999 GA-2002/0284

Como parte de la politica de mejora continua, Elnur, s.a. se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas sin previo aviso.
As a part of the policy of continuous product improvement Elnur UK Ltd. reserves the right to alter specifications without notice. 15190027 R1


http://www.elnurgabarron.es/
http://www.elnurgabarron.com/
mailto:info@elnur.co.uk

